Buradan Baslayin

USB kablo kullanicilan: Kilavuzdaki yénergelerde belirtiimeden USB kablonuzu
baglamayin, aksi halde yaziliminiz diizgiin yiklenmeyebilir.

Donanimi kurmak igin bu kilavuzu kullanin ve HP all-in-one irininizi bilgisayariniza ya da aga baglayin.
Kurulum sirasinda sorun yasarsaniz, son bélimdeki Sorun Giderme konularina bakin.

]

USB-kabel hasznalata esetén: Az USB-kabelt csak akkor csatlakoztassa, amikor ez
az Utmutaté erre kéri, killénben helytelen lehet a szoftvertelepités.

Ez az dtmutaté a hardver telepitéséhez és a HP all-in-one készilék szamitégéphez vagy halézathoz térténéd

csatlakoztatdsahoz nyiijt segitséget. Ha a telepités soran problémét tapasztal, lapozza fel a Hibaelhéritas
cim{ részt az Otmutatd végén.

Bandin tamamini ¢ikarin

Tavolitson el minden szalagot

Parcalan yerlestirin

B Ismerkedjen meg a tartozékokkal

=,  Windows CD l|]| yazici kartuslar

Windows CD \\g\\ nyomtatépatronok

Macintosh CD % telefon kablosu

Macintosh CD telefonzsinér

kontrol paneli kaplamasi

(takil olabilir)

vezérlépultcimke (mér fel
lehet erésitve)

¢ kablosu ve adaptor
Ethernet kablosu que p

Kullanim Kilavuzu (genis uclu)
‘ —1 enis uglu
Ag Kilavuzu g hdalézati zsindr és adapter
&|| Haszndlati dtmutatd @@ Ethernet-kabel (széles

és halézati Gtmutaté végzédés)

* Ayrica satilir. Paketinizin icinden cikanlar degisiklik gésterebilir. Ag kurulumu icin
gereken ek donanimlar, bu kilavuzun sonraki bélimlerinde belirtilmistir.

USB kablosu*

USB-kabel* * Kilén megvasarolhaté. A csomagolds tényleges tartalma ettél eltérhet. A halézati
telepitéshez szikséges tovabbi felszerelést az Utmutaté egy tovabbi része ismerteti.

(ﬁ,ﬂ]o HP Photosmart 2600 series all-in-one HP Photosmart 2600 series all-in-one

Kurulum Kilavuzu Telepitési Gtmutaté

invent



Kontrol paneli kaplamasini takin (takili degilse)

Erésitse fel a vezérlépulicimkét (ha nincs felerésitve)

a Kontrol paneli kaplamasini aygitin iizerine yerlestirin.

b Kaplamanin tim kenarlarina sikica bastirarak yerine oturtun.

a lllessze a vezérldpultcimkét a készilékre.

b A cimke széleit erésen lenyomva régzitse azt a helyére.

_______________________________ -
|HP all-in-one Grininin calismasi igin kontrol paneli kaplamasinin takili olmasi gerekir! I
e o o o e o mm e e e mm e o mm mm mm Em Em Em Em Em Em Em e Em Em Em Em Em = e o4

_______________________________ -
|H0| nincs felerésitve a vezérlépulicimke, a HP all-in-one nem mokadik! I
e o o o e o mm e e e mm e o mm mm mm Em Em Em Em Em Em Em e Em Em Em Em Em = e o4

Renkli grafik ekrani kaldirin

Hajtsa fel a szines grafikus kijelzét
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Diz beyaz kagit yikleyin

Téltsén be sima fehér papirt

Gi¢ kablosunu ve adaptdrini baglayin

Csatlakoztassa a halézati zsinért és adaptert

I “USB kablo kullanicilar: Kilavuzdaki yonergelerde belirtilmeden USB
Ikc1b|onuzu baglamayin, aksi halde yaziliminiz diszgiin yisklenmeyebilir.

oo o e e e s e s e e e e e e mm omm mm mm mm e ol
| USB-kabel hasznélata esetén: Az USB-kabelt csak akkor
csatlakoztassa, amikor ez az Utmutaté erre kéri, kilénben helytelen :
: lehet a szoftvertelepités. :
- oo o e e e s e s e e e e e e mm omm mm mm mm e ol
Saglanan telefon kablosunu takin
Csatlakoztassa a mellékelt telefonzsinért
Saglanan telefon kablosunun bir ucunu soldaki telefon baglanti noktasina
(1-LINE), digerini prize takin.
“Telesekreferi Edgl_om;ki_gin,_Kuiar; m Kilavuzu'nda Faks Ay:rIcTrl bolimine -:
bakin. Farkl bir telefon kablosu kullanmak icin, Kullanim Kilavuzu’nda Sorun I
IGiderme Bilgileri bslimiine bakin. :
ke oo oo o e s e e s e o s o o e o o e e mm e ol

A mellékelt telefonzsinér egyik végét a bal oldali telefonportba (1-LINE), mésik
végét a fali telefonaljzatba csatlakoztassa.

"Az Uzenetrégzitd csatlakoztatdsahoz szikséges tudnivalékat a Haszndlati
otmutaté Faxbedallitas cimG fejezetében taldlja. Ha mas telefonzsinért szeretne
haszndlni, lapozza fel a Haszndlati Gtmutaté Hibaelhdritéasi informaciék cimi
fe|eze’ret
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Acik digmesine basin ve yapilandirin

Nyomija meg a Be gombot, és konfiguralja a késziléket

a Acik digmesine bastiktan sonra, yesil isik yanip séner ve sonra kesintisiz yanar. Bu en ¢ok

bir dakika alir.

Acik Be

b Dil komut istemini bekleyin. Dilinizi segmek igin ok tuslarini kullanin ve onaylamak izere OK
tusuna basin. Ulkenizi/bslgenizi segmek icin ok tuslarini kullanin ve onaylamak izere OK
tusuna basin.

a A Be gomb megnyomasa utdn elészér villog, majd folyamatosan vildgitani kezd a zsld
jelzéfény. Ez egy percet is igénybe vehet.

b Varjon a nyelvvdlaszté kérdés megjelenéséig. Vélassza ki nyelvét a nyilgombokkal, és az OK
gombot megnyomva erésitse meg valasztasat. Vélassza ki orszagat/térségét a nyilgombokkal,
és az OK gombbal erésitse meg vélasztasat.

Erisim kapagini acin

Nyissa ki a készilék ajtajat

a Erisim kapagini kaldirin.

b HP all-in-one icindeki yesil ve siyah mandallari asagi dogru
bastirip yukari gekin.

a Haijtsa fel az ajtét.

b Nyomia le, majd haijtsa fel a zéld és fekete reteszt a HP all-in-
one készilék belsejében.

Her iki kartusun bandini da cikarin

Mindkét patronrél tavolitsa el a szalagokat

Pembe bandi her iki yazici kartusundan da cekerek cikarin.

Mindkét nyomtatépatronrél hizza le a védészalagot a rézsaszin
filnél fogva.

I Bakir renkli temas noktalarina dokunmayin ya da [
: bandi yeniden takmayin.

| e e e e e e 4
[ e R ORROREORROREROREOREROERORE R OERmoEm R Emommommmm o= 1
I Ne érintse meg a rézszin{ érintkezéket, és ne [
: ragassza vissza a szalagot a patronokra. :
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Uc renkli yazici kartusunu takin

Helyezze be a hdromszini nyomtatépatront

Devam etmeden énce aygitin Acik oldugundan emin olun.

a Ug renkli yazici kartusunu HP etiketi yukari bakacak
sekilde tutun.

b Ug renkli yazici kartusunu sol yuvanin éniine yerlestirin.

¢ Yazici kartusunu yerine oturana kadar yuvaya itin.

Mielétt folytatna az eljarést, kapcsolja BE a késziléket.

a Fogja meg a haromszini nyomtatépatront tgy, hogy a
HP cimke folfelé nézzen.

b lllessze a hdromszini nyomtatépatront a bal oldali
nyilashoz.

¢ Nyomja be a nyomtatépatront erésen a nyilasba,
egészen itkdzésig.
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Siyah yaziai kartusunu takin

Helyezze be a fekete nyomtatépatront

a Siyah yazici kartusunu HP etiketi yukari bakacak sekilde
tutun.

b Siyah yozici kartusunu sag yuvanin éniine yerlestirin.
¢ Yazic kartusunu yerine oturana kadar yuvaya itin.

d Mandallar kapatmak icin asagi bastirin ve erisim kapagini

kapatin.
P e e e e e e e e e e e e e e e L
I Yazici kartuslar ayni boyutta olmayabilir. :
1 1
b oo oon oon e oen an mn e mm mm am Em mm mm Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em o

a Fogja meg a fekete nyomtatépatront Ggy, hogy a HP cimke
folfelé nézzen.

b lllessze a fekete nyomtatépatront a jobb oldali nyilashoz.

¢ Nyomija be a nyomtatépatront erésen a nyilasba, egészen
utkdzésig.

d Haijtsa le és régzitse a reteszeket, majd csukja be a
készilék ajtajat.
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Yazia kartuslarini hizalayin

Igazitsa be a nyomtatépatronokat

a Yazicr kartusu hizalamasini baslatmak izere kontrol panelindeki komut istemleri
icin OK tusunu tiklatin.

Hizalama islemi birkac dakika sirebilir.

b Sayfa yazdirldiktan sonra hizalama tamamlanmistir. Durum igin renkli grafik
ekrani kontrol edin ve sonra OK tusuna basin.

Hizalama sayfasini ahn ya da geri dénistirin.

a A vezérlépulton megjelend valamennyi kérdésre OK vélaszt adjon; ezzel elinditja
a patronigazitdst.

Az igazités t8bb percet vehet igénybe.

b A mivelet egy oldal kinyomtataséval ér véget. Olvassa le a szines grafikus kijelzén
megjelenitett dllapotielzést, majd nyomja meg az OK gombot.

Az igazitési lapot dobja a hulladékba, vagy hasznélja fel vjra.

Bilgisayarinizi acin

Kapcsolja be a szamitégépet

a Bilgisayarinizi acin, gerekiyorsa oturum agin ve masaistinin gérinmesini
( ) bekleyin.

b Tom acik programlar kapatin.

a Kapcsolja be a szamitégépet, szikség esetén jelentkezzen be, és varjon az asztal
megjelenésére.

b Zarjon be minden futé programot.
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TEK baglanti tirini secin (A veya B)

Vélasszon EGY csatlakozastipust (A vagy B)

A: USB Baglantisi

Aygiti dogrudan bir bilgisayara baglamak istiyorsaniz, bu baglant tirini kullanin.
(Yazilim tarafindan istenmedikce baglamayin).

Gereken donanimlar: USB kablosu.

USB baglantisi ile ilgili yénergeler icin B6lim A'ya gidin.

A: USB-csatlakoztatas

Ezt a csatlakozéstipust valassza, ha a késziléket kézvetlenil kivanja csatlakoztatni
a szamitégéphez. (Ne csatlakoztassa a késziléket, amig a szoftver nem kéri
erre.)

Szikséges felszerelés: USB-kabel.

Az USB-csatlakoztatashoz az A részben talal Gtmutatast.

B: Ethernet (Kablolu) Ag

Aygit ve aginiz arasinda Ethernet kablo baglantisi olmasini istiyorsaniz, bu
baglanti tirini kullanin.

Gereken donanimlar: hub/yénlendirici/anahtar ve Ethernet kablosu.

Ethernet kablo baglantisi ile ilgili yonergeler icin Bslim B’ye gidin.

B: Ethernet- (vezetékes) halézat

Akkor vélassza ezt a csatlakozastipust, ha a késziléket Ethernet-kabellel a
halézatra szeretné csatlakoztatni.

Szikséges felszerelés: hub, Utvalaszté vagy kapcsold, valamint Ethernet-kébel.

Az Ethernet-kabeles csatlakoztatashoz a B részben talal dGtmutatast.

Aygth bir bilgisayar veya aga baglamiyorsaniz, Kullanim Kilavuzu’nda Faks Ayarlari bsliminden devam edin.

Ha nem csatlakoztatja szamitégéphez vagy hélézathoz a késziléket, akkor a Haszndlati tmutatéd Faxbedllitas cimi
fejezetével folytassa az eljarast.
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Bolum A: USB Baglantisi

A rész: USB-csatlakoztatas

Dogru CD'yi yerlestirin

Helyezze be a megfelelé CD-t

Windows Kullanicilan: Macintosh Kullanicilar:

a HP all-in-one Windows CD’sini takn. HP all-in-one Macintosh CD'sini takin. Yazilimi
yuklemeden &nce sonraki adima gegin.

b Ekrandaki yénergeleri izleyin.

¢ Baglanh Tiri ekraninda, Dogrudan bu bilgisayara
seceneginin belirtilmis oldugundan emin olun. Sonraki
sayfadan devam edin.

Windows-felhasznélok: Macintosh-felhasznalék:
a Helyezze be a HP all-in-one Windows CD-t. Helyezze be a HP all-in-one Macintosh CD-t.
Mielétt a szoftver telepitésébe kezdene, folytassa az
b Kévesse a képernyén megjelend dtmutatdst. eljgrast a kévetkez6 lépéssel.

¢ A Csatlakoztatas tipusa képernyén valassza a
Kézvetlenil erre a szamitégépre lehetéséget. Folytassa
az eljarast a kévetkezé oldalon.

| duplan a Sajatgép, majd a CD-ROM ikonra, s végil a |
setup.exe elemre.
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USB kablosunu baglayin

Windows Kullanicillar:

Csatlakoztassa az USB-kabelt

Macintosh Kullaniallan:

a Ekranda USB kablosunu baglamanizi isteyen komutu
gdérmek icin birkac dakika beklemeniz gerekebilir.
Komut istemi gérindikten sonra, USB kablosunu
HP all-in-one Grintnin arkasindaki baglanh noktasina
ve bilgisayarinizdaki herhangi bir USB baglant:
noktasina baglayin.

Windows-felhasznalék:

a Bilgisayarinizdan gelen USB kablosunu aygitin
arkasindaki USB baglant noktasina takin.

a Percek is eltelhetnek az USB-kabel csatlakoztatasat
kéré Uzenet megjelenéséig. Ennek megjelenése utdn
csatlakoztassa az USB-kabelt a HP all-in-one késziilék
hatsé portjgba, majd a szamitégép barmely USB-
portjaba.

Macintosh-felhasznalék:

I 1 Bu ekrani gdrmezseniz, son bdlimdeki Sorun Giderme
|b||g||er|ne bakin.

a Csatlakoztassa az USB-kébelt a szamitégépbe és
a készilék hatuljan talalhaté USB-portba.

|Ha nem jelenik meg ez a képernyé, akkor lapozza fel a
1 Hibaelhéritas cimi részt az otmutaté végén.

d
) 1D
g g

z
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Devam

Folytatas

Windows Kullanicilan:

b Faks ayarlan sihirbazi’ni ve Simdi Kaydolun
ekranlarini tamamlamak igin ekrandaki yénergeleri
izleyin.

Windows-felhasznalék:

b A megjelend utasitasok alapjan hajtsa végre a
szikséges teendéket a Faxteleité varazslé és a
Regisztralas most képernyén.

Macintosh Kullanicilar:

b HP All-in-One Installer simgesini cift tiklatin.

¢ Kurulum Yardimaisi dahil tim ekranlar
tamamladiginizdan emin olun. USB'yi secmeniz
gerekir. Ayrica HP all-in-one Grininiizi yozici
listesine eklemek igin Yazici Merkezi diigmesini
tklatin.

Macintosh-felhasznalék:

b Kattintson dupldn a HP All-in-One Installer ikonra.

¢ Gy6z8djdn meg réla, hogy minden képernyd
teendéit végrehaitotta, beleértve a bedllitas
segédet is. Vdlassza az USB lehetéséget. A Print

Center (Nyomtatékézpont) gombra kattintva
vegye fel a nyomtaték listdjara a HP all-in-one
késziléket.

B HP - All-In-One Serles

Dimvseeee bz T dlistonizhimd

Fuohuct cormmind suconschild

Chch Ml b cxondrus,

Z @00 W Alia-One Setup Astst 1
Ietroduction m
Use the HP All-in-One Setup Assistant to configure
= your HP All-in-One device.
3
The ¥ All-in-One Setup Assistant wil gather important.
== Infarmation about your system and callect your personal
information, This informaticn will be used by the Setup
A e Assistant to s61up the selectod HP Alin-One device and
the bundled safivare,
oy sopicanans
(P a—
Fage 1 4 Y ey
_— g |

Sayfa 14'de Adim 17’ye gidin.
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% B6lum B: Ethernet (Kablolu) Ag

B rész: Ethernet- (vezetékes) halézat

Ethernet kablosunu baglayin

Csatlakoztassa az Ethernet-kabelt

a a Sari kabloyu aygitin arkasindan cikarin.

b Ethernet kablosunun bir ucunu aygitin arkasindaki Ethernet baglanti
noktasina baglayin.

¢ Ethernet kablosunun diger ucunu hub/yénlendirici/anahtara takin.
Kablo ¢cok uzun degilse, daha uzun bir kablo sahin alabilirsiniz.

I Onemli: Ethernet kablosunu kablo modeme takin. Calisan bir aginiz
olmali. USB kablosunu énceden bagladiysaniz, Ethernet kablosunu
baglamayin.

a Tavolitsa el a sarga véddédugaszt a készilék hatuljarsl.

b Csatlakoztassa az Ethernet-kdbel egyik végét a késziilék hatuljan
talalhaté Ethernet-portba.

¢ Csatlakoztassa az Ethernet-kébel mésik végét a hubhoz,
Otvélasztéhoz vagy kapesoléhoz. Ha a kabel nem elég hosszy,
hosszabbat is vasarolhat.

[

: Fontos: Ne csatlakoztassa kdbelmodemhez az Ethernet-kdbelt. Mikédéd
; halézattal kell rendelkeznie. Ha mér csatlakoztatta az USB-kabelt, az

1 Ethernet-kabelt ne csatlakoztassa.
1
1
1
1
[ 5
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Dogru CD'yi secin

Windows Kullanicilar:

Vdlassza ki a megfelelé CD-t

Macintosh Kullanicilan:

a HP all-in-one Windows CD'sini takin.
b Ekrandaki yénergeleri izleyin.

¢ Baglanh Tiri ekraninda, ag izerinden segeneginin
belirtilmis oldugundan emin olun.

d Ekrandaki yénergeleri izleyin. Her iki giivenlik duvari
iletisini kabul etmeniz gerekir; aksi halde kurulum
basarisiz olur.

a HP all-in-one Macintosh CD’sini takin.
b HP All-in-One Installer simgesini cift tiklatin.

¢ Kurulum Yardimcisi dahil tim ekranlar:
tamamladiginizdan emin olun. TCP/IP’yi segmeniz
gerekir. Ayrica HP all-in-one Grininizi yozici
listesine eklemek icin Yazici Merkezi digmesini
hklatin.

Windows-felhasznalok:

a Helyezze be a HP all-in-one Windows CD-t.

b Kévesse a képernyén megjelend dtmutatdst.

¢ A Csatlakoztatés tipusa képernyén vélassza
Halézaton keresztil lehetéséget.

d Kévesse a képernyén megjelené Gtmutatdst. Mindkét,
tizfallal kapcsolatos izenetet el kell fogadnia,
egyébként a telepités sikertelen lesz.

|Bo§|ong|g ekrani gorinmezse, sirastyla Bilgisayarim
'ogesmn CD-ROM simgesi ve setup.exe dosyasini cift
hklohn

|Hc1 nem jelenik meg az inditéképerny®, akkor kattintson
1 duplén a Sajatgép, majd a CD-ROM ikonra, s végil a
I setup.exe elemre.
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Macintosh-felhasznalék:

a Helyezze be a HP all-in-one Macintosh CD-t.
b Kattintson duplén a HP All-in-One Installer ikonra.

¢ Gybz6djén meg réla, hogy minden képernyd
teendéit végrehaijtotta, beleértve a bedllitas segédet
is. Vélassza a TCP/IP lehetéséget. A Print Center
(Nyomtatékézpont) gombra kattintva vegye fel a
nyomtaték listajara a HP all-in-one késziléket.




Tebrikler

‘I 7 Gratulalunk

Tebrikler! ekranini gérdigunizde, HP all-in-one Grininizu
kullanmaya baslayabilirsiniz. Baslamak igin Kullanici
Kilavuzu'na ya da ekran yardimina bakin.

Aginizda ek bilgisayarlar varsa, sonraki adima gegin.

A Gratulalunk! feliratd képernyé megjelenése utan

a HP all-in-one készen dll a hasznélatra. A készilék
hasznélatba vételének elsé [épéseit a Haszndlati Gtmutats,
illetve a képernyén megjelend sugé ismerteti.

Ha tovabbi szamitégépek is vannak a halézatban, folytassa
az eljarést a kévetkezd lépéssel.

Kagitlarin ¢ikis tepsisinden disari dékilmesini engellemek
icin, kagit tepsisi genisleticisini disari dogru cevirin.

Ha kihaijtja a papirtalca hosszabbitéjét, a kiadott papir
nem fog leesni a kimeneti talcarsl.

Ek bilgisayarlar ayarlayin (istege bagh)

Telepitse a szoftvert a tovabbi szamitégépekre (kihagyhaté)

Aginizda ek bilgisayarlar varsa, her bilgisayara HP all-in-one yazilimi
yukleyin. Ekrandaki yénergeleri izleyin. Ag ve HP all-in-one Grininiz arasinda
(bilgisayariniz ve ag arasinda degil) bir baglant tiri setiginizden emin olun.

Ha tovabbi szamitégépek is vannak a hdlézaton, mindegyikre telepitse a
HP all-in-one szoftvert. Kévesse a képernyén megjelens Gtmutatast. Ugyeljen
arra, hogy a hdlézat és a HP all-in-one kézétti kapesolat tipusat adja meg
(ne a szadmitégép halézati csatlakozasanak tipusét).
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Sorun Giderme

Sorun: Yazici kartuslarini ¢ikarin ve kontrol edin iletisi, siz yazici kartuslarini takhktan sonra
gorindr.

Cozim: Yazici kartuslarini cikarin. Bakir renkli temas noktalarindan bitin bantlar
cikardiginizdan emin olun. Erisim kapagini kapatin.

Sorun: Kagit sikish.

Cozim: Arka erisim kapagini kaldirin ve kagidi yavasca disari dogru cekin. Aygiti kapatin vb.
o Kagitlari yeniden yikleyin.

Ny

m Sorun: USB kablonuzu baglamanizi isteyen ekrani gérmediniz.

N Wit s B i it powened o

2 Corveet e USE cable

Cézim: HP all-in-one Windows CD'sini ¢ikarip yeniden takin. Bélim A'ya bakin.

AT

chch Nt g frith
e e setire fins i Eorveit g e e

Ca=]

TN— Sorun: Microsoft Donanim Ekle ekrani gériniyor.
Hardware Wizard

Cozim: iptal’i iklatin. USB kablosunu cikarin ve sonra HP all-in-one Windows CD'sini takin.
Bslum A'ya bakin.

Sorun: Aygit kurulumu tamamlanamadi ekrani gériniyor.

Coézim: Kontrol paneli kaplamasinin sikica takilmis oldugundan emin olun.

HP all-in-one Grininizin baglantisini gikarin ve yeniden takin. Tim baglantilar:
kontrol edin. USB kablosunun bilgisayara bagli oldugundan emin olun. USB kablosunu
klavyeye ya da giic gelmeyen bir hub’a baglamayin. Bslim A'ya bakin.

Sorun: Macintosh yazilimi yikli degil.

© e Cozim: Yazilimi yisklemeden énce USB kablosunun bilgisayara bagli oldugundan emin olun.
USB kablosunu klavyeye ya da giic gelmeyen bir hub’a baglamayin. Bélim A'ya bakin. Ag

azilimi sorunlari icin Ag Kilavuzu’'na bakin.
y G g

Daha fazla bilgi icin Kullanim Kilavuzu’na bakin. Geri déniistirilmis kagida basilmisr.
Yardim icin www.hp.com/support adresini ziyaret edin.
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Probléma: A nyomtatépatronok behelyezése utén a Vegye ki és ellenérizze a
nyomtatépatronokat iizenet jelenik meg.

Teendé: Vegye ki a nyomtatépatronokat, és gy6zédjén meg réla, hogy nem maradt szalag
a réz érintkezékén. Csukja be a készilék ajtajat.

Probléma: Elakadt a papir.

Teendé: Vegye le a késziilék hats6 ajtajat, és finoman hozzon ki minden papirt. Kapesolja ki,
majd be a késziiléket. Ujra téltse be a papirt.

Probléma: Nem jelent meg az USB-kabel csatlakoztatésdra felszélité képernyé.

Teendé: Vegye ki, majd helyezze vissza a HP all-in-one Windows CD-t. Olvassa el az

P <G A részben leirtakat.
[ ]

Probléma: Megjelenik a Hardver hozzaadésa képernyé.

Welcome o the Found New

Teendé: Kattintson a Mégse gombra. Hizza ki az USB-kdbelt, és helyezze be a HP all-in-one
Windows CD-t. Olvassa el az A részben leirtakat.

Probléma: Megjelenik Az eszkéz bedllitasa nem sikerilt képernyé.

Teendé: Ellenérizze, {6l van-e felerésitve a vezérlépulicimke. Hozza ki, majd csatlakoztassa
Ojra a HP all-in-one készilék halézati zsinériét. Ellenérizzen minden csatlakozést. Gyézédjen
meg réla, hogy az USB-kdbel a szamitégéphez csatlakozik; ne csatlakoztassa az USB-kabelt a
billentyGzethez vagy arammal nem téplalt hubhoz. Olvassa el az A részben leirtakat.

Probléma: A Macintosh szoftver telepitése nem indul el.

Alery
Supporned devices cosld not be Sound on U5 o o the
on

E—— Teendd: Mielétt a szoftver telepitésébe kezdene, csatlakoztassa az USB-kébelt a
szamitégéphez. Ne csatlakoztassa az USB-kabelt a billenty(zethez vagy darammal nem taplalt
hubhoz. Olvassa el az A részben leirtakat. A halézati szoftverrel kapcsolatos problémak esetén

lapozza fel a Halézati dtmutatét.

Tovébbi tudnivalékat a Hasznalati Gtmutaté tartalmaz. Ujrahasznositott papirra nyomtatva.
Tamogatast a www.hp.com/support cimen talalhat.
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